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1. Los estudios dc lingiifstica aplicada cn Andalucia

No sc diria quc el interés despertado cn otro tiempo por las
particularidades lingiiisticas del andaluz haya recibido atencién ni tan siquicra
parangonable desde las dltimas corrientes de la investigacién lingilifstica. La
cxlensa némina dialectolégica sobre ¢l dmbito andaluz', presidida ademds por
una obra de la cnvergadura y reconocimicnto internacionales del Atlas
Lingiiistico y Etnogrdfico de Andalucia, parecié casi agotar el caudal de la
produccién sincrénica sobre la situacidn lingiiistica andaluza que qued6 un
lanto postergada antc otras prcocupaciones con mayor atraclivo para los
lingiiistas andaluces; hoy estos autores, abandonando la cspecializacién
dialectal cn cxclusiva, sc muestran mds atentos -y consecuentemente mds
diversilicados- a otras facctas de la lingiifstica, tales como la sociolingiifstica,
la sintaxis, la mctodologia dec la ensciianza de lenguas cxtranjeras, la
lingiifstica computacional o, entre otras, la historia dc la lingiiistica.

Precisamente los estudios sociolingiiisticos andaluces, aunque débiles
y discontinuos, han realizado algunas incursiones esporddicas en cuestiones
tocantes a la politica y planificacidn lingiiisticas (Aicaraz 1979; Bellén 1983
y 1994; Carbonero 1985 y 1988; Garcia Marcos y Manjén-Cabeza 1989;
Garcia Marcos 1994a; Rodriguez-Izquicrdo 1985) que, unidas a las
aportaciones de autores proccdentes de otras dreas de la lingiiistica (De
Molina 1979, 1988 y 1994; Peiialver 1989; Vaz de Solo 1979) legan una
contribucién, poco voluminosa cn nimero, pero que no por cllo ha dejado de
poner de manifiesto la complejidad dc la planificacion lingiiistica dentro de
las coordenadas sociolingiiisticas andaluzas y, por otra parte, ha insistido en

' Cf. al respecto José Mondéjar 1989 a pesar de algunos errores de ubicacion en su listado, y
sobre todo la revisién panordmica, mds sistemdtica y fiable de Juan Antonio Frago 1993.
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la relevancia de sus variantes dialectales dentro del equilibrio de normas en
¢l conjunto de la comunidad lingiifstica hispdnica’.

A pesar de cllo, esas aportaciones tampoco podian paliar por
completo una precariedad demasiado manifiesta en todos los érdenes de ia
planificacion lingiiistica andaluza que, en dltima instancia, deberia haber
contado con una politica lingiiistica explicita por parte de la Administracién®.
En esc sentido las autoridades educativas autonémicas han mantenido un
comportamiento bastante indeciso respecto a la politica lingiiistica andaluza,
impulsando unas veces proycctos parciales de corta vida, amparando otras
manifestaciones testimoniales de cscasa, o nula, trascendencia en la realidad
cotidiana del sistema andaluz®.

No parece cxagerado, por lo tanto, afirmar que en Andalucia se
carece pricticamente dc una planificacion lingiiistica entendida en sus justos
términos; esto es, como una programacién dc la cnsefianza de la lengua
materna sistemdtica y cientificamente formulada, tanto en lo que atafic a su
incardinacién dentro de la mds rigurosa y cvolucionada lingiiistica aplicada,
como cn lo concerniente a la basc cmpirica a partir de la que debicra
orientarse, al margen de honrosas y valiosas cxcepciones como las que se han
apuntado’®.

Aunquc ¢l caso andaluz tampoco sea un cjemplo aislado por
complelo, si cs cicrto que la planificacidn lingiifstica goza dc mayor atencién
cn otras zonas de la Espafia bilingiic® y, sobre todo, en otros puntos del
Mundo Hispdnico, donde se cuenta con una tradicién mas asentada.

? Cf. a este particular, Francisco Joaquin Garcia Marcos 1994 (en prensa). Tampoco faltan los
contracjemplos en los que se refutd una posible politica linguistica en Andalucia (J. Mondéjar
1986), planteamientos que en ultima instancia constituyen una politica lingiifstica implicita
conducente a la estigmatizacion sociolingiiistica y cultural del andaluz. En relacién a ello, Cfr.
Garcia Marcos 1994b.

* Véase una compilacién y andlisis de los textos legales que sobre la ensefianza de )a lengua ha
producido la Junta de Andalucfa, en Jerénimo de las Heras Borrero 1993.

* Cf. al respecto la revisién panordinica de la politica lingiiistica andaluza durante los dltimos
quince afios presentado por Juan Alfredo Bellén 1994,

% Debe sefialarse con regocijo la creacién de asociaciones profesionales que ticnen como principal
objetivo a la ensefianza del espafiol en Andalucia, asi como el conjunto de reuniones, seminarios,
simposios y congresos que a estos efectos han sido organizados en los tltimos afios, sin olvidar
las actas y voldmenes colectivos que ya han visto 1a luz o que estdn en proceso de publicacién.
* Derivada de la necesidad de intervenir en la planificacién de la normalizacién lingtfstica que
se estd intentando llevar a cabo en Catalufia, Galicia y el Pais Vasco. Sin entrar en otras
cuestiones implicadas dentro de los procesos de normalizacidn lingiiistica -su misma definicién
y alcance, la situacién lingiistica de los inmigrantes, etc.-, 1o que interesa subrayar ahora ¢s la
intensa actividad que ha originado, siempre amparada y estimulada desde los poderes
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2. Las modernas investigaciones sobre disponibilidad léxica

De 1973 arrancan los primeros trabajos de Lopez Morales sobre
disponibilidad 1éxica en Puerto Rico’. Desde entonces, la senda de la
disponibilidad en Hispanoamérica ha sido cada vez mds intensamente
transitada en lo descriptivo y en lo metodolégico, no solo en Puerto Rico, sino
también en México, la Repiblica Dominicana y Chile, intensa actividad
investigadora de la que rinde cuenta Pedro Benitez en 1992. Pero, ademds de
la disponibilidad, fueron abordadas otras cuestiones relacionadas con el
Iéxico®, la enscfianza de la lengua asistida por ordenador y un sinfin de
problemadticas que cristalizan ¢n un librito de divulgacién pedagoégica (Lépez
Morales 1986 y miiltiples cdiciones sucesivas) y en dos importantes
volimencs de actas (Lépez Morales, cd. 1978, 1991).

Dentro de esa linca dc preocupaciones, en 1989 H. Lépez Morales
impulsé un cstudio inter-hispdnico sobre disponibilidad léxica cntre
cstudiantes del ultimo afio de la ensefianza secundaria, justo antes de su
inmediato ingreso cn la Universidad (Lépez Morales 1995, en prensa). El
scgmento de poblacién seleccionado permitia articular un andlisis miiltiple,
dado que facultaba para evaluar el proceso educativo y suministraba una
radiografia valiosa de cara a corregir la planificacién y programar otras para

autondmicos, a diferencia del caso andaluz. En ocasiones, ello ha afectado a cuestiones como la
regulacién de 1a Hamada diglosia o ¢l control lingtiistico de los medios de comunicacién y del
aparato educativo. En otras, ha sido preciso actuar sobre la misma norma lingiifstica, bien que con
grados muy distintos de intensidad en funcién, principalinente, del bagaje acumulado por cada
lengua en concreto. Muy diferente era el punto de partida del cataldn, con gramdticas sancionadas
y con una sélida tradicién literaria, del caso vasco para el que todavia se discute: la pertinencia
de lamodalidad normativa elegida. Sea de una u otra forma, con alcances y necesidades distintos,
lo cierto ¢s que se ha desarrollado una constante actividad planificadora, no solo en la vertiente
de la normalizacién mds directamente vinculada a la lingiiistica (confeccionando o revisando
gramdticas, diccionarios, etc.), sino también en la dimensién legal -y, en consecuencia, mds

téenicamente politica- de la problemdtica, esta Gltima responsabilidad de los poderes autondimicos.

* En su libro en preparacion La enseiianza del espaiiol en Puerto Rico y otros estudios, Madrid,

Arco Libros, ¢l lector encontrard informacién abundante sobre este primer intento de rescatar para
la lingiifstica aplicada actual los viejos estudios franceses de disponibilidad.
* Baste recordar los estudios sobre el Iéxico textil en Puerto Rico del propio Lépez Morales. La
investigacién fue patrocinada por la Academia Puertorriquefia de la Lengua, la Compaiiia de
Fomento Industrial y la Editorial Universitaria de Puerto Rico. Su objetivo primordial consistia
en claborar un glosario bilingiie sobre léxico textil, dando de este modo respuesta a "una serie
de problemas de orden lingiiistico que han aparecido principalmente en la planificacién y
ejecucion de cursos y materiales de adiestramiento, pero que también alcanzan a la simple
comunicacion entre los integrantes de la misma industria”, tal y como sefiala Lépez Morales en
la introduccidn del mismo.
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la ensefianza de la lengua a extranjeros, ademds de proporcionar valiosos
indices de estratificacién léxica en las comunidades examinadas y de permitir
contrastar datos de diferentes puntos de nuestra comunidad lingiiistica. Ni es
la finalidad perseguida aqui ni parece necesario insistir en el alto rendimiento
de los trabajos sobre disponibilidad léxica. En otros lugares (Lépez Morales
1983; Benitez 1992), se ha dejado suficiente constancia de la conveniencia de
adaptar el viejo concepto de los lingiiistas franceses (Michéa 1953;
Gougenheim 1964, sobre todo), a las nuevas exigencias planteadas por la
lingiiistica aplicada. Mediante la reformulacién de la nocién de disponibilidad
léxica y de sus fundamentos estadisticos se tiene acceso a un caudal léxico
habitual en contextos comunicativos hasta ese momento desterrados de los
recuentos léxicos al uso, que sin embargo forma parte de las interacciones
comunicativas mds ordinarias de cualquier lengua. Se solventan d¢ ese modo
carencias dificilmente justificables en los diccionarios de frecuencias y en los
léxicos basicos: carencias que, por otra parte, son poco menos que insalvables
fuera de los procedimientos metodolégicos de la disponibilidad léxica, que
trabaja con pruebas asociativas, capaces de hacer actualizar importantes
parcclas del lexicon mental del individuo. Resulta patente, en consecuencia,
quc cstos trabajos estdn llamados a ser instrumentos privilegiados para una
planificacidn lingiiistica que responda a csas cxigencias de rigurosidad
plantcadas lincas mds arriba.

Por parte cspafiola se inicié la investigacién en Madrid (Benitez
1992) y Las Paimas de Gran Canaria (José Antonio Samper y Clara Eugenia
Herndndez 1992), incorpordndose mds tarde las universidades del Pais Vasco,
Valencia y Salamanca’.

El objeto de estudio y el diseiio de la investigacién propiciaban, pucs,
una coyuntura idénca para intentar paliar lo antes apuntado acerca dc csa
carcncia de planificacidn de la enscfianza de la lengua materna cn Andalucia.
Al mismo ticmpo, para cl conjunto del proyecto los datos andaluces resultaban
igualmente sugerentes, dado cse cardcter de bisagra lingiifstica cntre ambos
lados del Atlintico quc tradicionalmente le ha atribuido la bibliografia
cspecializada.

* Los responsables de estos proyectos son Maitena Etxebarria, José Ramoén y José Antonio Bartol,
respectivamente.
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3. Metodologia de la investigacién andaluza

Las investigaciones andaluzas mantiencn, como es logico, las pautas
metodol6gicas comunes a todo cl proyecto, aplicadas de forma sistemitica
tanto en las investigaciones espafiolas como en las hispanoamericanas.

La muestra, desechada la elemental -y en no poco medida, capri-
chosa- polaridad entre Andalucia Oriental y Andalucia Occidental'’, demasia-
do esquemdtica y desautorizada por la propia investigacién cspecializada
desde diversas disciplinas'', se ha optado por una primera divisién provincial,
a partir de la cual orientar la recogida de los materiales, sin que elio vaya en
dctrimento de ulteriores subespecificaciones dentro de cada provincia, en
funcidn de las distintas drcas naturales de influcncia socio-cconémica y
cultural que sefiala la bibliografia. No cabe duda de que ¢l limite provincial
constituye una demarcacién evidente, en cuyo interior asistimos a la
configuracion de espacios meso-socioculturales que suelen concitarse en torno
a niicleos de influcncia sanitaria, cscolar, judicial y econémica'?. De acuerdo
con cllo, las aproximadamentc 400 encucstas que compondrin el total
muesireado en cada provincia, quedardn subdivididas en tantos dmbitos
interprovinciales como dcterminen los indicadores socioeconémicos y
culturales a los que hacemos referencia. De este modo, se asegura un
mucstreo que garantiza la confrontaci6n cuantitativa de los datos provinciales
con los recogidos en los restantes puntos del proyecto inter-hispanico, pero
que preserva también una fiabilidad cualitativa en lo tocante a la constitucion
interna del dmbito provincial. Al mismo tiempo, este tipo de muestreo permite
confrontar internamente los datos de las comarcas andaluzas y operar con los
contrastes urbano/rural, interior/litoral y meso-/microsociolingiiistico.

Los restantes factores sociales conforme a los que se tabulardn los
datos son los contcmplados en el proyecto interhispanico que, por su caricter

" Hablando en términos de geografia humana y no desde la escueta perspectiva de la geogrdfia
Jisica; es decir, transcendiendo la mera lectura espacial de un habitar y optando por la de sus
rasgos antropolégicos, étnicos, sociales y culturales que la definen como comunidad.

"' Cf. Pezzi 1977, donde queda bastante patente la insuficiencia de tales criterios dicotmicos a
la hora de definir los espacios humanos andaluces, en favor de la pertinencia de criterios
comarcales. Del mismo modo, en Garcia Marcos y Manjén-Cabeza 1987 tampoco se manifestaba
esa polaridad extrema en lo tocante a la conciencia lingilistica, circunstancia que viene a coincidir
con la propucsta acerca de la existencia de al menos cuatro dmbitos socioculturales y lingiiisticos
andaluces -Andalucia occidental, central, oriental y litoral- formulada por Juan Alfredo Bellén
1985.

"2 Cfr. al respecto el Informe econdmico-financiero sobre A ndalucia que edita anualmente la Caja
General de Ahorros y Monte de Piedad de Granada.
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amplio y por su demostrada pertinencia cn toda comunidad de habla, no han
precisado de mayores adaptaciones al contexto andaluz.

Junto al factor sexo, casi de incxcusable presencia en todo trabajo
que mantenga el mds minimo nexo de vinculacién con la realidad, sc incluye
¢l entorno sociocultural familiar del que proceden los alumnos y el tipo de
colegio -piblico o privado- donde sc¢ cursan los estudios. El! factor
sociocultural se¢ ha calcutado siguiendo muy de cerca lo aplicado por Samper
y Herndndez Cabrera para la disponibilidad léxica en Gran Canaria. De csa
forma, sc¢ suman el nivel de instruccién de los padres (de | a 6) y la
ocupacién laboral (también de 1 a 6), oscilando ¢l factor sociocultural por
tanto entre 1 y 12. De todas formas, cn tanto no dispongamos del corpus
definitivo, es apresurado pronunciarse acerca de los estratos que sc van a
producir.

Sc trabajan los 16 centros de interés comunes a todo el proyccto',
a los que cn Andalucia sc han agregado los de "los colores” y "la mar". El
primero de cllos ya habia sido tratado en algunas monografias sobre
disponibilidad 1éxica que nos sirven de referencia (Butrén 1989; Justo 1986)
y, cn especial, habia sido incorporado por Samper y Herndndez Cabrera en
Las Palmas de Gran Canaria. Como cs sabido, "los colores” nos introduccn
cn un aspecto bdsico de la verbalizacién de la percepcidn del entorno, de
constante referencia desde los trabajos dc los antropélogos lingiiistas para cl
cxamen dc las relaciones lengua/pensamicnto/realidad. En cuanto a "la mar”,
aporta un clemento de contraste con los centros de "cl campo” y "los trabajos
del campo y del jardin” que puede resultar de gran rendimicnto cn una
comunidad como la andaluza con un habitat campesino y marincro
fuertemente marcado.

Sc trabaja con listas abiertas de produccion léxica recogidas a
estudiantes andaluces de COU, a partir del estimulo que proporciona cada uno
de los centros de interés contemplados, con un limite mdximo de reaccion de
dos minutos",

" 01 "El cuerpo humano”, 02 "La ropa”, 03 "Partes de la casa (sin los muebles)”, 04 "Los
mucbles de la casa”, 05 "Comidas y bebidas”, 06 "Objetos colocados en la mesa para la comida”,
07 "La comida y sus utensilios”. 08 "La escucla (mucbles y materiales)”, 09 "Calefaccién e
iluminacién”, 10 "La ciudad”, 11 "El campo”, 12 "Medios de transporte”, 13 "Trabajos del campo
y del jardin", 14 “Los animales”, 15 "Juegos y distracciones” y 16 "Profesiones y oficios”.

"* Sobre los problemas referentes a la encuesta, centro de interés y tiempo, Cf. Benitez (1992, 74-
78), y sobre la edicién de los materiales producidos tras la aplicacién de estos procedimientos
metodolégicos, Cf. ¢l mismo autor (Benitez 1992: 79-80).
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3.1. Preparacion y tabulacién de los materiales

El corpus recogido tendrd quec ser sometido a un cuidadoso trabajo
de cdicién antes de pasar al tratamiento clectrénico de los datos. Para llevar
a cabo este proceso se siguen pautas elaboradas con mucho detalle, comunes
a todas las provincias andaluzas, y muy similares a las del resto de los
proycclos.

Se aplicard un programa informdtico especialmente disciiado por
Carlos Strassburger y Juan Lépez Chdvez, de la Universidad Nacional
Auténoma de México, reelaborado en la Universidad de Las Palmas de Gran
Canaria por un grupo de estadisticos de su Centro de Cdlculo. Estas nucvas
féormulas presentan grandes ventajas sobre las primeras, producidas por Lépez
Morales y Lordn, de la Universidad de Puerto Rico, sin duda la mds
significativa en que los vocablos que integran las listas no pierden su
significado estadistico a medida que se alejan de los primeros lugares, no
importa cudn largas sean las listas.

El programa, que mide el grado exacto de disponibilidad de cada una
de las palabras del corpus, combina la frecuencia absoluta de la unidad en
cuestién con las distintas posiciones que csta ocupa cn las listas. El grado de
disponibilidad se reduce a medida que la palabra va apareciendo cn lugares
mds bajos. Todas las unidades léxicas que acuden a la memoria del sujeto tras
la presentacién del estimulo (centro de interés) son palabras disponibles para
é1, pero no lo son en igual grado; aquellas que ocupan los primeros pucstos
en las listas, las que acuden enseguida, son disponibles en mds alto grado.

3.2. Los diccionarios

El primer y mis importante de los productos de esta investigacién
andaluza es la confeccién de diccionarios. Habrd uno gencral para Andalucia
y diccionarios provinciales presentados en soporte magnético. Scgin las
posibilidades disponibles, algunos -sobre todo ¢l general- podrdn imprimirse
en papel.

Cada diccionario consta en realidad de varios inventarios o sub-
diccionarios: el general, que recoge todo lo aparecido en ¢l corpus, y uno por
cada variable de la investigacién (sexo, nivel sociocultural, etc.).

Los diccionarios listardn sus materiales por centros de interés y
ofrecerdn para cada vocablo tres tipos de informacién fundamental: a) el grado
de disponibilidad en orden decreciente, b) la frecuencia relativa y ¢) la
frecuencia acumulada.
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MEDIOS DE TRANSPORTE
Vocablo fndice Disp. Frec. Relat. Frec. Acumul.
1. carro 0.87126737 10.06472141 10.06472141
2. bicicleta 0.65724542 7.59237896 17.65710038
3. motor 0.60311346 6.96705646 24.62415683
4. avién 0.59845744 6.91327096 31.53742780
5. barco 0.45478486 5.25359158 36.79101938
6. guagua 0.43601076 5.03671661 41.82773599
7. camidén 0.42082307 4.86127119 46.68900718
8. caballo 0.34697631 4.00820691 50.69721409
9. camioneta 0.33849942 3.91028343 54.60749752
10. tren 0.29734647 3.43489207 58.04238960
1. burro 0.27318497 3.15578284 61.19817244
12. helicéptero 0.19637488 2.26848672 63.46665916
13. pasola 0.19630379 2.26766550 65.73432466
14. yola 0.17028655 196711910 67.70144376
15. avioneta 0.14762726 1.70536313 69.40680689
16. coche 0.13997865 1.61700778 71.02381467
17. autobus 0.13992905 1.61643481 72.64024948
18. carreta 0.13806336 1.59488270 7423513218
19. patin 0.12767434 1.47487064 75.71000282
20. triciclo 0.11853184 1.36925815 77.07926097
21. a pie 0.11488979 1.32718586 78.40644683
22. bote 0.08259057 0.95407117 79.36051800
23. submarino 0.07657189 0.88454448 80.24506247
24, yate 0.06496488 0.75046242 80.99552489
25. jeepeta 0.06431894 0.74300064 81.73852553

Ejemplo del Léxico disponible de la Repiiblica Dominicana, preparado por Orlando de Alba (en
prensa).

A los diccionarios seguirdn trabajos monograficos de muy variada
indole (sociolingiiistica, dialectales, psicolingiiisticos, etc.) basados en ellos.

4. La marcha del proyecto

Empezamos a contar en la actualidad con los primeros resultados
andaluces sobre disponibilidad léxica, todavia en fase muy embrionaria, pero
confirmando las esperanzas depositadas en ellos y aportando informacién muy
relevante sobre la situacién léxica de algunas comunidades de habla.

En 1992 se realiz6 un primer estudio exploratorio en Motril
(Granada) del que surgieron diversas aportaciones en las que se aplicé total
o parcialmente la disponibilidad y que, sobre todo, permitieron ir perfilando
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y adaptando al contexto andaluz la metodologia que después se aplicarifa al
segmento poblacional de los estudiantes de COU. Fuentes, Garcia Marcos y
Matco 1994 rccurricron a la disponibilidad léxica para inferir mortandad
lingiiistica en ticmpo aparente, dentro de un estudio de mayor alcance sobre
léxico caficro-azucarero. Los datos sincrénicos arrojados por los indices de
disponibilidad que el Iéxico cafiero-azucarcro atestiguaba en diversos centros
de interés corroboraban un largo proceso diacr6nico documentado a partir de
diversos materiales',

Decl mismo contexto se ha ocupado la Memoria de Licenciatura de
Matco 1994a en la que cl centro de interés de la alimentacién ha sido
sometido a andlisis de frecuencia y disponibilidad Iéxica estratificados en
funcién de los factores sociales cdad, sexo y nivel cultural. En el terreno
metodoldgico, la investigacion de Mateo reafirmaba la mayor precisién
analilica que aporta la disponibilidad frente a las tabulaciones de frecuencia
cstadistica. Por otra partc, fuc posible ecstablecer un diagnéstico de
estratificacién sociolingiifstica del Iéxico a partir de la disponibilidad.

Matco 1994b contrasté los primeros 20 vocablos dcl 1éxico
alimentario motrilefio con los procedentes de Madrid (Benitez 1992) y México
(Ruiz 1987).

Por iltimo, los materiales motrilefios permitieron confrontar la
produccién real de léxico alimentario procedente de contextos empiricos,
aunque limitados a un punto concreto en este caso, con los actualizados cn
algunos manuales de espaifiol para extranjeros (Garcia Marcos y Mateo 1993).

Todo ello, en definitiva, puso a punto la metodologia para quec a
partir de 1993 sc iniciase la recogida sistemdtica de materiales en los centros
dc cnsefianza almerienses, concluida un afio mds tarde'®. En la actualidad se
ha finalizado la cdicién definitiva de los matcriales almerienses que han
quedado listos para su procesamiento y andlisis a cargo de Mateo. Igualmente
estd concluida la recogida de los materiales de Granada capital, de los que sc
ocupa Marfa Teresa Jiméncz Vilchez, y se encuentra muy avanzada en cl resto
de la provincia. Del mismo modo, se ha iniciado ¢l trabajo en las demds
provincias andaluzas. La disponibilidad 1éxica en Andalucia es, por tanto, mds
que un proyccto, una realidad, joven todavia, pero cada vcz con mds
cxperiencia y con una ya firme linca de produccién cientifica en su haber, que

'* Fundamentalmente, diccionarios, produccién periodistica y textos de literatos motrileiios.

'* Debemos dejar constancia aqui de nuestro profundo agradecimiento hacia J. Garcia Gonzdlez
y P. Molina Garcia que, en distintos momentos en los que ocuparon cargos en los érganos de
gobicerno de la Universidad y el Campus universitario almerienses, prestaron apoyo decisivo para
que la investigacién iniciase su andadura.
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esperamos pronto esté en condiciones de transcribirse en la planificacién
lingiiistica deseada.
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